Pentameron, a mese teatruma (el6szo)
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Basile gyljteménye a seicento és a korabbi szazadok Napolyanak vildgaba gybkerezik, nem csupan a mediterran térség
mesekincsét 6tvdzi magaba, hanem felhasznélja a Kézel- és Tavol-Kelet hires motivumait is1.

A barokk udvari élet divatjat kbvetve, és a Boccacciétol és Navarrai Margittol ismert narrativ keretet atérékitve, Basile az 6t nap alatt
eléadott torténeteket a ,kicsiknek ajanlja, noha barmilyen perspektivabél nézziik is, a kotet tullépi a gyermekirodalom hatarait,
megteremt egy Uj mifajt, a tindérmesét, amellyel a szerzd mar a keretjatékban el6hozakodik, s ilyen értelemben maga mogott hagyja
az el6deit.

A Pentameront csak két évszazad mulva kezdi felfedezni maganak az olasz irodalmi kanon, Basile-t ugyanis inkabb udvari kolt6ként
tartjak szamon, madrigalok, eklogak és barokk librettdk szerzdjeként. A tébbnyire névérének, Adriana Basile-nak dedikalt lirai mdvei
mara mar feledésbe meriitek, am épp neki kdszénhetd a gylijtemény irodalmi antréja, aki a szerz6 halalat kbvetéen 6sszegylijtotte a
kéziratot, és Lo cunto de li cunti (A mesék meséje) cimen, minden napot kilon kétetbe szerkesztve, 1634 és 1636 kdzott kiadta.

A Pentameron sokaig a népirodalom része maradt, egy évszazaddal a kanonizacioéja el6tt mar bekerilt a nemzetkézi kdrforgasba:
Carlo Gozzi példaul beléle meriti szinte mindenik dramajanak témajat, €s a német romantika is felfedezi maganak.

Azigaz attérést Benedetto Croce recenzidja hozza meg, illetve a Grimm-testvérek sajat gydjteménye, amelynek 1822-es els6
kiadasa mar deklaraltan forrasanyagként emliti. A Pentameron els¢ forditasa 1846-ban jelenik meg Breslau-ban németll Jacob
Grimm el6észavaval (Der Pentamerone oder das Mérchen aller Marchen aus Giambattista Basile aus dem Neapolitanischen
Ubertragen von Felix Liebrecht, Nobst einer Vorrede von Jacob Grimm), majd 1848-ban Londonban angolul.

A Pentameron irodalmi csemege. Részben mert szétzilalja a mese érvényesnek tartott narrativ strukturajat, gyakran a mesés véget
kévetden Ujabb konfliktust kreal, melynek alapjat a drama ars poeticai értelmében vett tragikus vétségek képezik, illetve a tindérjaték-
modellen belll megjeleniti a barokk dramaisag egyik alapfogalmat, az il mirabile-t, az ember esend6ségének és hatalmassaganak
konfliktusabdl szarmazo6 csodat.2 Masrészt a mesét olyan pretextusnak tekinti, amelynek valamennyi részét szabadon kezeli, és az
epika szabalyait felrigva a dramaisagot célozza meg. A fordulatokat és megoldasokat leggyakrabban alarendeli a retorikanak,
amellyel az egyes szerepl6k allapotat, régeszméjét, szenvedélyét vagy gyaszat jeleniti meg, s ezzel egy Ujszerl dialdgus-technikanak
is az el6futara.

A Pentameron leginkabb nyelvezetében mond ellent a mi alcimében megjelend ajanlasnak. Rableais nyomdokain jarva, s a mar
emlitett il mirabile hatasara dsszpontositva a stilisztikai alakzatokat is Uj hangnemben sz6laltatja meg, gyakorta 6sszemosva az
emelkedettséget az altesti funkciokkal, pl. ,a szerelmesek kikaszalodtak az agybol, majd a bélontasuk végére jartak® (A mirtusz c.
mesében), vagy éppen forditva, az altesti funkcidk abrazolasaval mutat be a kozmikus térténéseket, pl. ,Reggel, midén a Hajnal
kiloccsantja az Ukapja éjieli edényét, s a vervords vesekdvek a Kelet portajan széjiel gurulnak® (A kokar bokétdr c. mesében).
Utdbbival Basile a barokk lira kitresedett metaforait emeli a mikrotérténetek szintjére. Amig korabban a Nap, a Hold, a Hajnal, az
Ejszaka, stb. a stilisztikai alakzatok allandé, és gyakorta jelentést vesztett id&attribitumai voltak, a Pentameron-ban allegérikus
szerepl6kké valnak, akik maguk is aktivan részt vesznek a cselekmény kibontdsaban, s az sem ritka, hogy militans jelleget 6ltenek,
megharcolva egymassal, hogy lenditsenek egyet az ember altal megmozdithatatlan idén, pl. ,s midén a Holdnak immar legkisebb
sugara, akar egy jol kifent szekerce, kettébe nyeste az Eg farsangi fankjat‘, ,alighogy bekdszontstt a reggel, a Nap pedig két kézre
fogva fénypallosat a csillagok kézé suhintott és elrikkantotta magat, hogy Hatraarc, cs6cselék!” (A kereskedd c. mesében).

A Basile altal hasznalt teatralis nyelvezet nem az egyetlen Ujitas a narrativa-térténetben, a fentebb felsoroltak mellett olyan raffinalt
architekturat hasznal, amely egyszerre elegyiti a népi librettok, a commedia dell’ arte, a vilagi és klasszikus szinhaz elemeit, ezaltal
teremtve meg a tindérmesét mint jatékmodellt. Az 6ridsok, sarkanyok, egylgy(, am merész ifiak, a beszél6 lovak, szeszélyes herceg-
ndk és gépemberek vilaga a mediterran tajakbol és ritusokbol elevenedik meg, amely nem csupan a késébbi korok irodalmara, de a
mozira és médiamiivészetre is nagy hatassal volt. A Pentameron nélkill, amelynek egyes darabja, csonkan és lényegét vesztve ugyan,
de a Grimm-testvérek és Perault altal a magyar irodalmi kanonba is bekertdilt, nem csupan a romantika irodalmanak recepciéja valik
esetlegessé, hanem Fellini latvanyvilaga, és a napjankban divo fantasy-kultdra is.

Jegyzetek

1 Ld. A Hamucicuska cim({ mesét.
2 A fogalom Karl Vosslert6l szarmazik, aki a barokk szinhazi hagyomanyokat kutatva megallapitja, hogy a fenséges, a csoda nem az
akkoriban divatos szinpadtechnikai barvirokbol, hanem az emberabrazolasbél szarmazik.
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